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	Адреса викладання курсу
	79000, м. Львів, вул. Університетська, 1

	Факультет та кафедра, за якою закріплена дисципліна
	Факультет іноземних мов, кафедра французької філології

	Галузь знань, шифр та назва спеціальності
	Галузь знань: 03 Гуманітарні науки
Спеціальність: 035 Філологія
Спеціалізація: 035.04 германські мови та літератури (переклад включно) 

	Викладачі курсу
	Дмитрасевич Н.І., асистент кафедри французької філології

	Контактна інформація викладачів
	dmytrasevych@lnu.edu.ua;
https://lingua.lnu.edu.ua/employee/dmytrasevych-natalia-


	Консультації по курсу відбуваються
	Щопонеділка 10.10-11.30 (кафедра французької філоогії ауд.430 головного корпусу ЛНУ)
Консультації в день проведення практичних занять (за попередньою домовленістю). Також можливі он-лайн консультації через Skype або подібні ресурси. Для погодження часу он-лайн консультацій слід писати на електронну пошту викладача або дзвонити.

	Сторінка курсу
	https://lingua.lnu.edu.ua/course/druha-inozemna-mova-frantsuzka-4-kurs

	Інформація про курс
	Програма з французької мови як другої іноземної для студентів відділення англійської філології створена відповідно до вимог ступеневої освіти та Освітньо-професійної програми підготовки бакалавра. Методологічною основою програми є розуміння мови як суспільного феномена, який існує у свідомості мовця як система лінгвальних елементів. Мета курсу полягає у формуванні мовної та мовленнєвої компетенції студентів. Курс знайомить студентів із основними морфологічними і синтаксичними категоріями, з парадигмами окремих частин мови, а також покликаний розвинути в студентів граматичні навики необхідні для читання, аудіювання, мовлення і письма. Курс також покликаний виробити вміння використовувати мову у різних ситуаціях, сформувати навики реферувати і анотувати різні типи текстів, уміння з екстенсивного і інтенсивного аудіювання, розвинути репродуктивні та продуктивні вміння письма. Тематичний аспект курсу охоплює як побутову тематику, так і країнознавчу(економічне та культурне життя країни, мову якої вивчають).


	Коротка анотація курсу
	Дисципліна «Друга іноземна мова (французька)» є завершальною нормативною дисципліною з спеціальності 035 Філологія для освітньої програми Германські мови та літератури (переклад включно), яка викладається в 7/8 семестрах в обсязі 3 / 3 кредитів (за Європейською Кредитно-Трансферною Системою ECTS).

	Мета та цілі курсу
	Метою вивчення нормативної дисципліни «Друга іноземна мова (французька)» є розвинути і вдосконалити чотири основні мовні компетенції студентів: усного мовлення, письмового мовлення, сприйняття та розуміння мови на слух, розуміння письмових текстів. Практична спрямованість курсу передбачає, що студенти збагатять базову розмовну та професійну лексику, оволодіють новими граматичними конструкціями потрібними для реалізації повсякденних комунікативних ситуацій. 
Розвинути у студентів сприйняття та розуміння іноземної мови на слух за допомогою вибірки аудіо- та відео- матеріалів.
Розвинути як мовну, так і мовленнєву компетенцію студента на основі побутової тематики (типових повсякденних ситуацій), так і країнознавчих (суспільно-політичних, економічних та тем стосовно культурного життя країни, мову якої вивчають).
Розвинути у студентів уміння використовувати іноземну мову у практичних ситуаціях, співвідносити мовні засоби із комунікативними цілями із врахуванням соціальних та культурних детермінант спілкування.
Завданням курсу є навчити студентів розуміти, перекладати, аналізувати тексти іноземною мовою загального та професійного тематичного спрямування рівня складності B1 -B2.
Сформувати у студентів вміння та навички усного мовлення на основі вивченого лексичного та граматичного матеріалу.
Ознайомити студентів із різними жанрами письмових повідомлень та навчити створювати власні тексти загального та професійного спрямування (мотиваційний лист, резюме, CV).


	Література для вивчення дисципліни
	 Основна література: 
1. Драненко Г.Ф. Français, niveau avancé DALF: Навч. посібник для вищ. навч. закл.   – К.:Ірпінь:  ВТФ «Перун», 2001. – 232 c. 
2. Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
3. Miquel C. Vocabulaire progressif du français, niveau avancé / Claire Miquel. – Paris : CLE international, 1999. – 191 p.
4.  Poisson-Quinton. Grammaire expliquée du français / Sylvie Poisson-Quinton, Reine Mimran, Michèle Mahéo-Le Coadic – Paris : CLE International – SEJER, 2007. – 430 p.
5. Poisson-Quinton. Grammaire expliquée du français. Exercices / Sylvie Poisson-Quinton, Reine Mimran, Michèle Mahéo-Le Coadic – Paris : CLE International – SEJER, 2003.  – 224 p.
 Додаткова література: 
6. Костюк О.Л. . Français, niveau intermédiaire DELF: Навч. посібник для вищ. навч. закл.   – К.:Ірпінь:  ВТФ «Перун», 2001. – 224 c. 
7. Кость Г.М., Сулим О.І. Французька мова. Посібник для самостійної роботи та дистанційного навчання. – Львів: ЛНУ ім.. Івана Франка, 2006. – 164 c.
8. Grand-Clément O. Conjugaison. Niveau intermédiaire. 450 nouveaux exercices / Odile Grand-Clément – Paris : CLE International, 2003. – 160 p.
9. Huet C. Révisions. 450 nouveaux exercices. Niveau avancé / Célyne Huet, Sandrine Vidal. – Paris :CLE International- SEJER, 2005. – 175 p.
10. Huet C. Révisions. 450 nouveaux exercices. Niveau intermédiaire / Célyne Huet, Sandrine Vidal. – Paris :CLE International- SEJER, 2005. – 160 p.
11. Mimran R. Vocabulaire expliqué du français, niveau débutant / Reine Mimran. – Paris : CLE International-SEJER, 2004. – 191 p.
12. Mimran R. Vocabulaire expliqué du français, niveau débutant. Exercices / Reine Mimran. – Paris : CLE International, 2005. – 159 p.
13. Siréjols É. Grammaire. Niveau avancé. 450 nouveaux exercices / Évelyne Siréjols, Pierre Claude – Paris : CLE International – SEJER, 2004. – 220 p.
14. Siréjols É. Grammaire. Niveau intermédiaire. 450 nouveaux exercices / Évelyne Siréjols, Dominique Renaud – Paris : CLE International – SEJER, 2004. – 190 p.
15. Valette B. Anthologie de la littérature française et européenne / Bernard Valette, Dominique Giovacchini, Corinne Audier. – Paris : Nathan, 1995. – 480 p.
16. http://www.culture.coe.int/portfolio
17. http://www.françaisfacile.com/соurs/
18. http://www.jean-nicolaslefle.viabloga.com/
19. http://www..lexiquefle.free.fr/
20. http://www.lefrançaispourtous.com
21. http://www.cia-france.com/français/
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23. http://www.bonjourdefrance.com
24. http://www.3points.edu


	Тривалість курсу
	180   год. (90 год. у І семестрі та 90 год. у ІІ семестрі)


	Обсяг курсу
	140 годин (80 у І семестрі та 60 у ІІ семестрі) аудиторних занять. З них __0____ годин лекцій, __140____ годин (80 у І семестрі та 60 у ІІ семестрі) практичних занять та _____40_____ годин самостійної роботи (10 у І семестрі та 30 у ІІ семестрі)

	Очікувані результати навчання
	Після завершення цього курсу студент повинен
знати типи текстів та їх особливості; методи аналізу тексту; принципи аналізу речення; принципи організації словникового складу французької мови; граматичні закономірності французької мови; особливості інтонації речень різних типів; засоби вираження різних значень; основні методи роботи над навчальним матеріалом; основні філологічні словники.
вміти сприймати на слух аутентичні радіо- та телематеріали тривалістю звучання 20 хв. та відтворювати докладну інформацію у текстовому форматі, а також письмово відтворювати основну та докладну інформації; досконало розуміти різножанрові аутентичні тексти та вміти проводити їх функціонально-стилістичний аналіз; вести дискусію, реферувати газетні та журнальні статті, інтерпретувати художній твір щодо структури, композиції, змісту і форми; створювати текст певного типу (опис, розповідь, характеристика, реферат) обсягом 250-300 слів, дотримуючись параметрів мовно-стилістичної відповідальності та граматичної правильності. 


	Ключові слова
	Граматика, вокабуляр, аудіювання, усне мовлення, дієслово, іменник, прикметник, займенник, артикль, прийменник, наголос, склад, інфінітив, узгодження, дієвідміни, часи Дійсного Способу, часи Умовного Способу, Сюбжонктив.

	Формат курсу
	Очний 

	
	Проведення практичних робіт та консультації для кращого розуміння тем

	Теми
	Подані у формі СХЕМИ КУРСУ

	Підсумковий контроль, форма
	7-ий семестр – іспит (комбінований)


	Пререквізити
	Для вивчення курсу студенти потребують знань рівня В1 з другої іноземної мови (французької) та рівня С1 з першої іноземної мови для порівняльного аналізу граматичних, морфологічних, синтаксичних і лексичних категорій.

	Навчальні методи та техніки, які будуть використовуватися під час викладання курсу
	Корпоративне навчання: робота в групах, парах, коло ідей.
Ситуативне моделювання: рольова гра, імітаційні ігри, глобальна симуляція, техніка драми, дидактичні ігри та розваги.
Дискусія, дебати.
Твори-перетворення.
Тренувальні вправи.

	Необхідне обладнання
	Із урахуванням особливостей навчальної дисципліни.

	Критерії оцінювання (окремо для кожного виду навчальної діяльності)
	Оцінювання проводиться за 100-бальною шкалою. Бали нараховуються за наступним співідношенням: 
• практичні/самостійні тощо: 25% семестрової оцінки; максимальна кількість балів___25__
• контрольні заміри (модулі): 25% семестрової оцінки; максимальна кількість балів__25____
 • іспит/залік: 50% семестрової оцінки. Максимальна кількість балів__50__
Підсумкова максимальна кількість балів___100____
Письмові роботи: Очікується, що студенти виконають декілька видів письмових робіт (мотиваційний лист, есе, CV). Академічна доброчесність: Очікується, що роботи студентів будуть їх оригінальними дослідженнями чи міркуваннями. Відсутність посилань на використані джерела, фабрикування джерел, списування, втручання в роботу інших студентів становлять, але не обмежують, приклади можливої академічної недоброчесності. Виявлення ознак академічної недоброчесності в письмовій роботі студента є підставою для її незарахуванння викладачем, незалежно від масштабів плагіату чи обману. Відвідання занять є важливою складовою навчання. Очікується, що всі студенти відвідають усі практичні зайняття курсу. Студенти мають інформувати викладача про неможливість відвідати заняття. У будь-якому випадку студенти зобов’язані дотримуватися усіх строків визначених для виконання усіх видів письмових робіт, передбачених курсом. Література. Уся література, яку студенти не зможуть знайти самостійно, буде надана викладачем виключно в освітніх цілях без права її передачі третім особам. Студенти заохочуються до використання також й іншої літератури та джерел, яких немає серед рекомендованих.
Політика виставлення балів. Враховуються бали набрані на поточному тестуванні, самостійній роботі та бали підсумкового тестування. При цьому обов’язково враховуються присутність на заняттях та активність студента під час практичного заняття; недопустимість пропусків та запізнень на заняття; користування мобільним телефоном, планшетом чи іншими мобільними пристроями під час заняття в цілях не пов’язаних з навчанням; списування та плагіат; несвоєчасне виконання поставленого завдання і т. ін.
Жодні форми порушення академічної доброчесності не толеруються.

	Питання до екзамену.
	Перелік питань на іспит (7  семестр навчання)
Граматичні теми:
1. Articles (défini, indéfini, partitif, l’absence d’article). 
2. Adjectifs et pronoms démonstratifs. 
3. Négation en français.
4. Adjectifs et pronoms possessifs.
5. Pronoms relatifs (formes simples).
6. Pronoms relatifs (formes composées) 
7. Pronoms personnels COD et COI.
8. Pronoms personnels compléments indirects en et y.
9. Double pronominalisation.
10. Nom. Genre et nombre des noms communs.
11. Nombres cardinaux et ordinaux.
12. Adjectif qualificatif. Genre et nombre.
13. Degré d’intensité et de comparaison de l’adjectif : comparatif et superlatif.
14. Adverbe. Formes simples et dérivées.
15. Conditionnel présent et passé (formation et emploi).
16. Concordance des temps à l’Indicatif.
17. Participe présent et passé. 
18. Gérondif.
19. Infinitif présent et passé.
20.  Subjonctif présent et passé.
Розмовно-лексичні теми:
1. Décrivez une famille typique d’Ukraine. Quels rapports avez-vous avec vos parents et avec vos grands-parents ou quels souvenirs vous ont-ils laissés?
2. Avez-vous un animal de compagnie? Si oui, quelles sont vos relations avec lui? Si non, lequel choisiriez-vous? À votre avis, la compagnie d’un animal peut-elle remplacer celle d’un etre humain?
3. Voyage. Pensez-vous qu’il y ait un age idéal pour voyager ou peut-on voyager à tout age?  Aimez-vous rapporter des souvenirs de vos voyages? Pourquoi?
4. Parlez de vos impressions sur un film ou une émission de télévision que vous avez vus récemment.
5. Quels types de films aimez-vous regarder? Préférez-vous voir un film en vidéo chez vous ou au cinéma? Pourquoi?
6. Faites un bref résumé du livre que vous avez lu récemment. Dites vos impréssions. En général, quels sont vos critères pour choisir un livre?
7. Quel est pour vous le métier idéal? Pensez-vous qu’il soit facile de faire un métier de sa passion? Justifiez votre reponse.
8. Musique. Connaissez-vous des chansons françaises? Lesquelles? Y a-t-il un chanteur français ou une chanteuse française que vous aimez plus particulièrement? Lequel ou laquelle? Pourquoi?
9. Internet. Vous essayez de convaincre vos grands-parents de s’abonner à Internet. Vous leur expliquez comment leur vie s’améliorait.
10. La publicité – son rôle positif et négatif. Quelle est votre attitude envers la publicité à la télévision?
11.  Quels sont les problèmes de la société contemporaine? Quelles sont les méthodes de leur résolution?
12. L’énergie nucléaire est une réussite du genre humain ou le commencement de l`apocalypse? Quelle est votre opinion sur l’utilisation des énergies alternatives (énergie de soleil, du vent etc.)?
13.  Les réseaux sociaux d’Internet. Y êtes-vous inscrits?  Quel est votre avis sur ce moyen de communication des jeunes?
14.  Les produits alimentaires – meilleurs ou moins bons que dans le passé ? Etes-vous pour ou contre les OGM? (organismes génétiquement modifiés)
15.  Les traditions – respectées ou oubliées dans le monde d’aujourd’hui ? Votre famille respecte-t-elle les traditions? Vous personnellement, vous êtes conservateur ou non?
16. L’état actuel de notre environnement.  Qui sont les  plus grands pollueurs à Lviv? Qu’est-ce qu’il faut faire pour diminuer la pollution dans les grandes villes d’Ukraine? 
17. Le rôle de presse dans le monde contemporain. Achetez-vous les journaux et les revues? Quel est votre journal ou revues préférés?
18. Le rôle du théâtre dans le monde contemporain. Allez-vous souvent au théâtre? Quel théâtre à Lviv préférez-vous?Quel genre aimez-vous plus – la comédie ou la tragédie?
19. Les gens sont-ils plus heureux aujourd’hui qu’autrefois? D’après vous, quels sont les critères du bonheur? Vous sentez-vous heureux? Que faites-vous pour remonter votre moral?
20. La place des femmes dans la société actuelle – les femmes ont-elles les mêmes droits que les hommes? Quel est le rôle de l’émancipation des femmes dans le monde actuel?


	Опитування
	Анкету-оцінку з метою оцінювання якості курсу буде надано по завершенню курсу.


Схема курсу “Друга іноземна мова (французька) ” для студентів 4 курсу, н.р. 2019 – 2020, ІІ семестр
	Тиж. / дата / год.
	Тема, план, короткі тези
	Форма діяльності (заняття)* *лекція, самостійна, дискусія, групова робота) 
	Література*** Ресурси в інтернеті
	Завдання, год
	Термін виконання

	1 тиждень: 9.03 – 13.03
	Комунікативно-мовленнєва компетенція
Le français des jeunes. (p.88)
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
Miquel C. Vocabulaire progressif du français, niveau avancé / Claire Miquel. – Paris : CLE international, 1999. – 191 p.
	2
	9.03 – 13.03

	
	Граматична компетенція
Indicatif. Subjonctif. La cause. La conséquence. Les prépositions.
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p. 
Poisson-Quinton. Grammaire expliquée du français / Sylvie Poisson-Quinton, Reine Mimran, Michèle Mahéo-Le Coadic – Paris : CLE International – SEJER, 2007. – 430 p.
Poisson-Quinton. Grammaire expliquée du français. Exercices / Sylvie Poisson-Quinton, Reine Mimran, Michèle Mahéo-Le Coadic – Paris : CLE International – SEJER, 2003.  – 224 p.

	1
	

	
	Лексична компетенція
Le social. Les institutions.

	Самостійна робота
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
Miquel C. Vocabulaire progressif du français, niveau avancé / Claire Miquel. – Paris : CLE international, 1999. – 191 p.
	2
	

	
	 Письмо 
Rédiger un CV et une lettre de motivation qui l’accompagne (pp. 100-101)
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	

	
	Соціокультурний аспект
Atelier vidéo. Pourriez-vous m’aider?
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	2
	

	2 тиждень: 16.03 – 20.03
	Розвиток фонетичних та орфографічних умінь і навичок.
Dictée (CD 090)
	Самостійна робота
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	16.03 – 20.03

	
	Лексико-граматичні компетенції.
Indicatif ou subjonctif. La cause et la conséquence. Les verbes suffire et valoir. La traduction. (pp. 94-97, C38-C39)
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	2
	

	
	Робота над текстом. Читання та аудіювання
Voter à seize ans (pp.90-91, C37). 
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	

	
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності. Exprimer la certitude, la probabilité, la possibilité, le doute. Formuler un souhait ou l’intention. Justifier ses choix, ses opinions. (pp.98-99, C40- C41).
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
Huet C. Révisions. 450 nouveaux exercices. Niveau avancé / Célyne Huet, Sandrine Vidal. – Paris :CLE International- SEJER, 2005. – 175 p.
	2
	

	
	Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок.
Les institutions. Les élections. La justice. Le Parlement français. (pp.92-93, C42-C43).

	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	

	3 тиждень: 23.03 – 27.03
	Розвиток фонетичних та орфографічних умінь і навичок.
Les spectacles programmés (CD 092)
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	23.03 – 27.03

	
	Лексико-граматичні компетенції.
Les pronoms relatifs simples et composés (pp. 110, C46).

	Самостійна робота
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
Siréjols É. Grammaire. Niveau intermédiaire. 450 nouveaux exercices / Évelyne Siréjols, Dominique Renaud – Paris : CLE International – SEJER, 2004. – 190 p.
	2
	

	
	Робота над текстом. Читання та аудіювання. 
Parlons d’art (p.p 104, c44, CD 038).
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	

	
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності. 
Les beaux-arts. La peinture. La sculpture. Les spectacles. Le théâtre. La musique. La Joconde (pp. 108 – 109).
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	2
	

	
	Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок.
Les oeuvres littéraires qui vous ont marquées.
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	2
	

	4 тиждень: 30.03 – 3.04
	Розвиток фонетичних та орфографічних умінь і навичок.
La présentation de la tournée de Yannick Noah (p.C48 CD 093)
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	30.03 – 3.04

	
	Лексико-граматичні компетенції.
Le discours et l’interrogation au passé (pp. 111, C46). 
	Самостійна робота
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
Huet C. Révisions. 450 nouveaux exercices. Niveau avancé / Célyne Huet, Sandrine Vidal. – Paris :CLE International- SEJER, 2005. – 175 p.
	4
	

	
	Робота над текстом. Читання та аудіювання.
Parlons de théâtre. Le public du spectacle vivant. (pp. 106-107, C45, CD 094)
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	

	
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності. 
Formuler éloges et critiques. Les manifestations culturelles (pp. 114-115).
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	2
	

	
	Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок.
Pensez-vous que l’art soit un élément essentiel ou accessoire dans la vie? Les formes de spectacle que vous préférez.
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	2
	

	5 тиждень: 6.04 – 10.04
	Розвиток фонетичних та орфографічних умінь і навичок.
La dictée (p.С49, СD 096).
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	6.04 – 10.04

	
	Лексико-граматичні компетенції. 
L’opposition et la concession. Les verbes acquérir et vêtir. La traduction (pp.112-113, C. 47).
	Cамостійна робота
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
Poisson-Quinton. Grammaire expliquée du français / Sylvie Poisson-Quinton, Reine Mimran, Michèle Mahéo-Le Coadic – Paris : CLE International – SEJER, 2007. – 430 p.
Poisson-Quinton. Grammaire expliquée du français. Exercices / Sylvie Poisson-Quinton, Reine Mimran, Michèle Mahéo-Le Coadic – Paris : CLE International – SEJER, 2003.  – 224 p.
	4
	

	
	Робота над текстом. Читання та аудіювання.
Impression Soleil Levant au musée Marmottan. L,agenda culturel d’Albi. (pp. C48C49, CD 093, CD 094, CD 095)
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	2
	

	
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності.
Lire un graphique (le diagramme circulaire, le graphique linéaire, l’histogramme) (pp. 116-117) 

	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	

	
	Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок.
Les sorties culturelles des Français.
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	2
	

	6 тиждень: 13.04 – 17.04
	Розвиток фонетичних та орфографічних умінь і навичок.
Une histoire littéraire (p. C51 CD 098)
	Cамостійна робота
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	13.04 – 17.04

	
	Лексико-граматичні компетенції.
Le participe présent et l’adjectif verbal (pp. 126,C52)
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
Poisson-Quinton. Grammaire expliquée du français / Sylvie Poisson-Quinton, Reine Mimran, Michèle Mahéo-Le Coadic – Paris : CLE International – SEJER, 2007. – 430 p.
Poisson-Quinton. Grammaire expliquée du français. Exercices / Sylvie Poisson-Quinton, Reine Mimran, Michèle Mahéo-Le Coadic – Paris : CLE International – SEJER, 2003.  – 224 p.

	2
	

	
	Робота над текстом. Читання та аудіювання.
Dis-moi tout! (à la sortie du cinéma). Le programme du Festival du film francophone (p. 120, C50,  CD 046)
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	2
	

	
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності. 
Le cinéma. La littérature. Le livre. La prose. La poésie (pp. 124-125, CD 102)
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
Miquel C. Vocabulaire progressif du français, niveau avancé / Claire Miquel. – Paris : CLE international, 1999. – 191 p.
	2
	

	
	Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок.
Prix Nobel. Césars. Palme d’or. Molières. Victoires de la musique.

	Cамостійна робота
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.

	1
	

	7 тиждень: 20.04 – 24.04
	Розвиток фонетичних та орфографічних умінь і навичок.
Les situations qui vous rendent triste. Imaginer une histoire à partir des photos (p. 130, CD 052)
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	20.04 – 24.04

	
	Лексико-граматичні компетенції.
Le gérondif (la forme et l’utilisation) (pp. 127, C52)
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
Huet C. Révisions. 450 nouveaux exercices. Niveau avancé / Célyne Huet, Sandrine Vidal. – Paris :CLE International- SEJER, 2005. – 175 p.
	2
	

	
	Робота над текстом. 
Biographies. France : la patrie des Nobel (pp. 122-123)
	Cамостійна робота
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	

	
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності. 
Situer dans le temps. Exprimer la tristesse (pp.130, C54, CD 099, CD100)
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
Siréjols É. Grammaire. Niveau avancé. 450 nouveaux exercices / Évelyne Siréjols, Pierre Claude – Paris : CLE International – SEJER, 2004. – 220 p.
	1
	

	
	Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок.
Découvrez les auteurs français, prix Nobel de littérature. 
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
Valette B. Anthologie de la littérature française et européenne / Bernard Valette, Dominique Giovacchini, Corinne Audier. – Paris : Nathan, 1995. – 480 p.
	2
	

	8 тиждень: 27.04 – 1.05
	Розвиток  фонетичних і орфографічних умінь і навичок.
Rédiger les questions et les réponses d’une interview. Rédiger un aperçu biographique d’un personnage imaginé ou réel.
Rédiger la biographie de Marie Curie en faisant une recherche sur Internet. 
Dictée (CD 101).

	Cамостійна робота
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	4
	27.04 – 1.05

	
	Лексико-граматичні компетенції.
Les rapports temporels (l’antériorité, la simultanéité, la postériorité). Les verbes croître et mouvoir. (pp. 128-129, C53). 
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
Poisson-Quinton. Grammaire expliquée du français / Sylvie Poisson-Quinton, Reine Mimran, Michèle Mahéo-Le Coadic – Paris : CLE International – SEJER, 2007. – 430 p.
Poisson-Quinton. Grammaire expliquée du français. Exercices / Sylvie Poisson-Quinton, Reine Mimran, Michèle Mahéo-Le Coadic – Paris : CLE International – SEJER, 2003.  – 224 p.
	2
	

	
	Робота над текстом. 
Faiza Guène. La biographie de Van Gogh (pp. 132-133).
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	

	
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності. 
Inviter quelqu’un à se confier. C’est quoi un confident pour vous? (pp. C55, 131).

	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	1
	

	
	Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок.
Atelier vidéo. C’est émouvant! (pp. 134-135)
	Практичне заняття
	Cocton M.-N. Génération B1. Méthode de français / Marie-Noel Cocton. – Paris : Didier, 2016. – 214 p.
	2
	

	9 тиждень: 4.05 – 8.05
	Розвиток орфографічних умінь і навичок.
Rédiger un résumé du texte.
	Практичне заняття
	Драненко Г.Ф. Français, niveau avancé DALF: Навч. посібник для вищ. навч. закл.   – К.:Ірпінь:  ВТФ «Перун», 2001. – 232 c.
	1
	4.05 – 8.05

	
	Лексико-граматичні компетенції.
Le mode Indicatif et ses temps. Bilan sur les temps du passé.  La concordance des temps. 
	Практичне заняття
	Poisson-Quinton. Grammaire expliquée du français / Sylvie Poisson-Quinton, Reine Mimran, Michèle Mahéo-Le Coadic – Paris : CLE International – SEJER, 2007. – 430 p.
Poisson-Quinton. Grammaire expliquée du français. Exercices / Sylvie Poisson-Quinton, Reine Mimran, Michèle Mahéo-Le Coadic – Paris : CLE International – SEJER, 2003.  – 224 p.
8.
Grand-Clément O. Conjugaison. Niveau intermédiaire. 450 nouveaux exercices / Odile Grand-Clément – Paris : CLE International, 2003. – 160 p.
	2
	

	
	Робота над текстом. 
Collège unique : la fin d’une utopie.
L’école bute sur la lecture.
Nous sommes tous polyglottes.
Une école hors des sentiers battus.
	Cамостійна робота
	Драненко Г.Ф. Français, niveau avancé DALF: Навч. посібник для вищ. навч. закл.   – К.:Ірпінь:  ВТФ «Перун», 2001. – 232 c.
	5
	

	
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності. 
Les principaux itinéraires de formation. Les problèmes de choix de formation. L’apprentissage des langues étrangères.
	Практичне заняття
	Драненко Г.Ф. Français, niveau avancé DALF: Навч. посібник для вищ. навч. закл.   – К.:Ірпінь:  ВТФ «Перун», 2001. – 232 c.
Miquel C. Vocabulaire progressif du français, niveau avancé / Claire Miquel. – Paris : CLE international, 1999. – 191 p.
	2
	

	
	Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок.
Les établissements scolaires. Les réformes scolaires en Ukraine et en France. 
	Практичне заняття
	Драненко Г.Ф. Français, niveau avancé DALF: Навч. посібник для вищ. навч. закл.   – К.:Ірпінь:  ВТФ «Перун», 2001. – 232 c.
	1
	

	10 тиждень: 11.05 – 15.05
	Розвиток орфографічних умінь і навичок.
Rédiger un résumé du texte.
	Практичне заняття
	Драненко Г.Ф. Français, niveau avancé DALF: Навч. посібник для вищ. навч. закл.   – К.:Ірпінь:  ВТФ «Перун», 2001. – 232 c.
	1
	11.05 – 15.05

	
	Лексико-граматичні компетенції.
Les modes personnels (Subjonctif, conditionnel, Impératif). Les modes impersonnels (le mode infinif, le mode participe) 
	Практичне заняття
	Poisson-Quinton. Grammaire expliquée du français / Sylvie Poisson-Quinton, Reine Mimran, Michèle Mahéo-Le Coadic – Paris : CLE International – SEJER, 2007. – 430 p.
Poisson-Quinton. Grammaire expliquée du français. Exercices / Sylvie Poisson-Quinton, Reine Mimran, Michèle Mahéo-Le Coadic – Paris : CLE International – SEJER, 2003.  – 224 p.
Grand-Clément O. Conjugaison. Niveau intermédiaire. 450 nouveaux exercices / Odile Grand-Clément – Paris : CLE International, 2003. – 160 p.
	2
	

	
	Робота над текстом. 
Merci patronnes! Ces Français qui sont partis pour réussir.
La vie sans emploi.
Voyage au pays des emplois-jeunes.
35 heures : pour que tout le monde y gagne...

	Cамостійна робота
	Драненко Г.Ф. Français, niveau avancé DALF: Навч. посібник для вищ. навч. закл.   – К.:Ірпінь:  ВТФ «Перун», 2001. – 232 c.
	5
	

	
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності. 
Chercher du travail. Les jeunes et l’emploi. Choisir un métier. Les stages de formation.
	Практичне заняття
	Драненко Г.Ф. Français, niveau avancé DALF: Навч. посібник для вищ. навч. закл.   – К.:Ірпінь:  ВТФ «Перун», 2001. – 232 c.
Miquel C. Vocabulaire progressif du français, niveau avancé / Claire Miquel. – Paris : CLE international, 1999. – 191 p.
	1
	

	
	Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок.
Le travail et la vie. L’éducation nationale en Ukraine et en France. Le marché du travail.
	Практичне заняття
	Драненко Г.Ф. Français, niveau avancé DALF: Навч. посібник для вищ. навч. закл.   – К.:Ірпінь:  ВТФ «Перун», 2001. – 232 c.
	2
	




